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M E M O R A I  A D E S C R I P T I V A

p ara  un Modelo} de U t ilid a d  por v e in te  aííos 

} por

"Lamina o chapa] b ilin g u e  que m uestra s im il i  anea- 
mente p a lab ras ? f r a s e s  e s c r i t a s  en dos id iom as".

a fa v o r  de lo s

S res. E leesbaan Serrano Mesa Y E m ilio José Serrano 
Mesa, d o m iciliad o s en Madrid en P la z a  de l a  Marina 
BspaKola numero ! 6 , 50 i  z qui er da.
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El presente Modelo de Utilidad  se re fie re  a una chapa ¡o la ­

mina convenientemente preparada que muestra simultáneamente en 

dos idiomas, palabras, frases y expresiones de uso diario. Los 

que reivindicamos este Modelo de U tilidad  manifestamos que se 

trata de algo completamente nuevo y desconocido en EspaRa. Su 

utilidad  es indiscutible por l a  gran corriente tu rís tica  que 

cada ano con intensidad creciente se vierte en nuestro país, 

asi como para el estudio de expresiones fá c ile s  de un. idioma 

extranjero que quieran ser aprendidas por españoles. Sus ven­

tajas son de gran u tilidad  y su eficacia  innegable ya que las  

barreras surgidas del desconocimiento de un idioma desaparecen 

entorna ticamente. Con el Modelo de U tilidad que reivindicarnos 

no existen problemas de pronunciación ni el consabido temor al 

rid icu lo , ya q ue con el no es necesario hablar para entender­

se. En la  chapa o lamina que reivindicamos hay tres columnas de 

palabras, frases y expresiones impresas en español por un lado 

y en un idioma extranjero por el otro. Bien,basta colocar,, el 

indica o pinza deslizante bajo la s  palabras o frases que expre­

sen un deseo, un pensamiento o una necesidad, para que el rever­

so nos muestre ese mismo deseo, pensamiento o necesidad en éL

mas correcto y gramatical español o en e l idioma de que s& tra -
!

te. Por tanto la s  posibilidades del Modelo de Utilidad q ue se 

reivindica son inmensas ya que no solo se pueden expresar pen­

samientos o deseos o necesidades por medio de palabras, sino 

que también es posible l a  formaoion de frases combinando la s  

palabras da cada columna entre si* ,

Para mayor claridad concretaremos la s  características del 

Modelo de Utilidad que se reivindica con referencia a la& 

adjuntas figuras, que constituyen l a  forma mas corriente de e- 

jucion o presentación del Modelo de U tilid ad  que tratamos y sin
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que esto tenga oaraoter de limitación alguna.
í !

La figura  A representa una vista de frente del Modelé de

Utilidad que se Reivindica, e l cual es igual por ambos ^ados:

anverso y reverso.

5 La figu ra  B representa de p e r fil una de las tres pingas des

ligantes o indices que corren a lo  largo de cada una de las 

tres secciones del Modelo de Utilidad que tratamos, apoyadas, 

en las dos ranuras centrales y en lo s  lados exteriores de la  

chapa o lamina bilingüe. Con referencia a esta figura  y ía lo s  

10 números que sobre e lla  designan lo s  elementos constitutivos 

del Modelo q ue se reivindica su desor i pe ion es como sigue:

El Modelo de U tilidad se compone de una lamina a aseóla 

variable de latón, hoja de la ta , oinz, aluminio, duroáLumi- 

nio u otra posible aleación de metales sim ilares, incluyéndo­

le  se el p lástico, la  pasta, el oeluloide, la  madera contracha­

pada u otra sustancia parecida cuya constitución sea apropia­

da para dedicarla a la  fabricación de este Modelo. Los núme­

ros 1, l 'y  1 "representan oada uno de lo s tres indices o pin­

zas deslizantes, de lo s  cuales e l 1 y el 1 "corren  libremen- 

20 te apoyados en las dos ranuras centrales y en lo s  lados ¡ex­

teriores de la  ladina, mientras que el l 's e  desliza unidamen­

te a lo  largo de 'las ranuras oentrales. EL numero 3 represen­

ta un espa oio para la  oolooación del nombre del Modelo e ins­

trucciones para shi uso y manejo.

25 En l a  figu ra  B que representa una de la s  tres pinzas des li­

zantes o indices, el numero 4 es una abertura necesaria para 

el enoaje de l a  pinza en la  lamina, la  cual una vez coiiocada 

se c ierra  mediante una lig e ra  presión, quedando asi prepara­

da la  ohapa o lamina bilingüe para su uso y mango, lo cual re- 

30 sa lta  de una simplicidad extraordinaria.
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R E I  V I N D I C A T O R I A H
31 presente Modelo de Utilidad consta de las  siguientes reir 

vindicaciones:

13 ,- "Lamina o chapa "bilingüe que muestra simultáneamente 

palabras y frases corrientes en dos idiomasB y gue asta Cons­

titu ida por la s  piezas 1, l 'y  1 "correspondientes a tres indi­

ces o pinzas deslizantes encajadas depreco de la s  ranura# 2 y 

2 'y lo s  lados exteriores de la  figu^ A. La l 's o lo  encaja y 

corre a lo  largo de la s  ranuras 2 f 2/ EL numero 3 de la  figu -  

A que es e l espacio reservado pa  ̂ el nombre del Modelo y ins­

trucciones para su manejo.^

La figura  B mostrada 

pinzas deslizantes, qu 

numero 4 con l a  cual pu 

le  sirve para su perfec 

mediaten^cierta pre

de ^e^ fil que es uno dp<Los indices o 

e una abertura^fep resentada con e l 

}dñ ser convenientemente acoplada; o que 

o enoaje en lá  chapa, una vez cerrada 

Se reivindica este dispositivo con

e este Modelo de U tilidad  es a escala; varia  

dos o mas/ranuras a lo  largo o ancho de su

l a  aherturp en cu#J¡pj.i'ar parte l a  pieza, 

ge .- EL tam 

ble/íy podt^ 11 

extensión.

s e .-  Se 

su derivación 

teri al 

fabri

reivindica cualq uier otro procedimiento que jtenga 

que /presentamos, asi como toda olase dé mat- 

aptaiblés /  propios por su dureza y lige reza  a l a  

de este Modelo de U tilidad , tales como el lajton,

3C

hoja de la ta , cinz, aluminio, duroaluminio, aleaciones similar- 

res, pasta, celuloide, plástico, madera contrachapa, cartón 

piedra, etc.

4 3 Se reivindican la s  diversas expresiones lingü isticas  

que en los idiomas español y francés, español e ingles, espa- 

pañol e ita liano ,} español y portugués, español y ademan, y
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español y arañe se impriman a lo  largo de cada una de ¡las 

tres secciones recorridas por las pinzas deslizantes o ¡índi­

ces sobre l a  chapa o lamina bilingüe.

5a.- "Lamina ó chapa bilingüe q ue muestra simultáneamen­

te palabras y frases escritas en dos i di oma^sv^

Todo lo  anterior se reivindica se^oín sa/describe en la  

presente MemoMra Descriptiva. Y /

Se deta lla  e ilu s tra  con los planhs reglaiaeí^arios <jie 

en la  misma se acompañan. . ,,y

Y consta de cuatro hojas fo liadas y escritas a maqui&a a

Lej ^us caras.

Ae mil novecientos o incuenta y

dos espacios por una spla d¡

Madri d ¿1 de Ener c

dos.
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